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CURSO

Introduccionala
lecto-escritura
del tsotsil

del 10 al 13 de noviembre de 2026
Modalidad presendial

Duracién: 12 horas, 4 sesiones N =
de 3 horas cada una
Horario: de 10:00a 13:00
horas, de lunes a jueves

Duracion: 12 horas, 4 sesiones de 3 horas cada una

Horario: de 10:00 a 13:00 horas, de lunes a jueves

Tipo de actividad: profesionalizante

Responsable académico: Fausto Bolom Ton

Organizadores: Telma Angelina Can Pixabaj y Fausto Bolom Ton

Docentes: Telma Angelina Can Pixabaj, Fausto Bolom Ton, Tomds Gémez Ldpez y Elias
Gomez Gomez

Cupo: minimo 10 y maximo 25

Sede: CIMSUR-UNAM, Maria Adelina Flores #34-A, San Cristdbal de Las Casas, Chiapas
Costo: gratuito
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Introduccién

El tsotsil (o bats’i k’op) es una de las lenguas mayas mas habladas en Chiapas. Sus hablantes
se distribuyen principalmente en el centro del estado, en varios municipios de lo que se
denomina como la regién de Los Altos; si bien, en la actualidad se han extendido a otros
estados del pais debido a la migracion reciente.

El INALI (https://www.inali.gob.mx/sitios/clin-inali/html/|_tsotsil.html) indica que el tsotsil
tiene siete variantes geoestadisticas en los municipios en donde se distribuye. Junto con el
tseltal, pertenecen a la rama linguistica tseltalana y, por lo mismo, comparten
particularidades que las distinguen de otras lenguas mayas. Descrito con cierta profusion
en el pasado, en la actualidad existe un renovado interés por esta lengua, entre otros,
debido a sus patrones de cambio actual, su incidencia en planes educativos, en las politicas
de inclusion y diversidad linglistica, ademas de su relevancia en la documentacion de
saberes.

Siendo el tsotsil una lengua viva de alta relevancia sociocultural y econdmica, es importante
su acercamiento, descripcion y contextualizacion en el marco de la diversidad linglistica y
cultural de Chiapas. La presente actividad es un curso breve a la lecto-escritura del tsotsil
dirigido a personas con un conocimiento basico del idioma en el que se presentan
caracteristicas elementales que permitan distinguir aspectos tales como el alfabeto, las
reglas y normas de escritura, asi como la construccion de una oracion.

Objetivo general
Otorgar herramientas basicas para la lecto-escritura del tsotsil.

Objetivos especificos

-Apreciar algunas caracteristicas generales de los idiomas mayas
-Contextualizar la tradicion escrita del tsotsil hasta la actualidad
-Examinar la escritura a través de la lectura de trabajos escritos
-Aplicar el uso de las reglas de escritura con base en el INALI (2010)

Dirigido a
e estudiantes, investigadores u otras personas interesadas en la lecto-escritura del
tsotsil

Dinamica de la actividad

Cada sesion se iniciara con la exposicion del tema del dia, seguido por una retroalimentacion
y discusidon grupal. También se realizaran ejercicios en clase y fuera de clase. De ser
necesario, se pueden programar asesorias individuales.

Requisitos para la postulacion al curso
e Hablantes del tsotsil o personas con conocimiento basico del tsotsil
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e (arta de motivos, manifestando su interés en el curso y su nivel de conocimiento
del tsotsil

e Copia de documento de identificacion personal

e Resumen curricular (formato libre)

Proceso de inscripcion
Emitidas las notificaciones de postulaciones aceptadas, la inscripcién y registro se concreta
con la confirmacién de cada persona a través de un correo electrénico.

Requisitos para tener derecho a constancia:
-Asistencia minima de 3 sesiones
-Participacién

-Realizacién y entrega de ejercicios

Fechas importantes

Publicacidon de convocatoria: lunes 14 de septiembre de 2026.

Recepcidn de solicitudes: lunes 14 de septiembre al viernes 16 de octubre de 2026, hasta
las 14:00 horas.

Notificacidon de personas aceptadas: viernes 23 de octubre de 2026

Periodo de inscripcion: del viernes 23 al viernes 30 de octubre

Inicio del curso: martes 10 de noviembre a las 10:00 horas

Expedicion de constancias: del 18 al 27 de noviembre de 2026

Contacto y envio de documentos de postulacion: C. Gabriela Camacho,
educacioncimsur@unam.mx Tel. 967 678 1491, 967 678 2944, ext. 124.
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Temario

Sesion/fecha { Tema Docente Horas

1. Presentacion del curso,
docentes, participantes y
dinamica de la actividad

Telma Can Pixabaj

Fausto Bolom Ton

9/11/2026 lenguas mayas Elias Gomez Gomez 3

1 2. Informacion general sobre las

3. Variacion dialectal

4. Recuento de la escritura en

tsotsil
2 5. Alfabeto normalizado (INALI)
Tomds Gémez Lépez 3
10/11/2026 5. Reglas/normas de escritura
3 6. Sustantivos y modificadores
Telma Can Pixabaj 3
11/11/2026 7. Verbos y modificadores Fausto Bolom Ton
Tomas Gémez Lopez
4
8. La oracion 3
12/11/2026
Total de horas 12
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Semblanza de docentes

Telma Angelina Can Pixabaj. Es lingliista descriptivista. Hizo la licenciatura en la Universidad
Rafael Landivar de Guatemala y realizé sus estudios de posgrado en la Universidad de Texas
en Austin. Sus areas de interés son: descripcion y documentacién de lenguas indigenas,
morfosintaxis y sintaxis; dialectologia, revitalizacién lingistica, elaboracién de materiales
didacticos, entre otros. Es investigadora adscrita a la Universidad Nacional Auténoma de
México a través del Centro de Investigaciones Multidisciplinarias sobre Chiapasy la Frontera
Sur, CIMSUR-UNAM. Ha realizado trabajos sobre el Uspanteko y el k’iche’, y recientemente
empez6 a trabajar el Mam que se habla en la frontera Chiapas-Guatemala. Ha dirigido varios
proyectos individuales y ha participado y dirigido proyectos colectivos. Sus publicaciones se
enfocan en temas de gramdtica tales como la expresidn de manera, la deixis, oraciones de
complemento; la documentacioén lingliistica, ademas de una base de datos del k’iche’ (en el
archivo digital ELAR, Berlin).

Fausto Bolom Ton. Licenciado en Biologia por la UNICACH, Maestro en Ciencias Sociales por
el CESMECA-UNICACH y Doctor en agroforesteria por el Doctorado Conjunto entre la
Universidad de Bangor, Gales, Reino Unido, y el CATIE, Costa Rica. Es Técnico Académico
Titular, nivel “B”, definitivo, del CIMSUR-UNAM; adscrito desde el 2002 al Area de Estudios
sobre el Patrimonio Cultural, Linea de Lengua y Literatura Indigena. Esta asociado a
reflexiones sobre las lenguas y la etnobiologia de dreas mayas, asi como a la ecologia
funcional de bosques de montafia. Fue Editor, Coordinador editorial y Director de la Revista
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Pueblos y Fronteras Digital y actualmente funge como Coordinador de Docencia y Educacidn
Continua del CIMSUR.

Tomdas Gomez Lépez. Egresado de la Maestria y del Doctorado en Lingtiistica Indoamericana
del CIESAS. Es Técnico Académico del CIMSUR-UNAM asociado al drea de linglisticay a la
Unidad de Informacién de la Frontera Sur. Ha participado en proyectos tales como el
Proyecto de Documentacién del Tseltal y Proyecto Atlas Linglistico Sonoro del Tseltal
Occidental. Tiene publicaciones tales como el capitulo “Explorando estrategias para
colaborar con el fomento del aprendizaje del mam en Unidn Juarez, Chiapas”, incluido en
el libro “Lenguas y culturas en riesgo de desaparicion: desplazamientos, colaboraciones y
fronteras”; también autor del libro: “Tseltal de Villa Las Rosas, Chiapas”, de la Serie Archivo
de Lenguas Indigenas de México, publicado en 2023 por El Colegio de México.

Elias Gomez Gomeaz. Es Licenciado en Lengua y Literatura Hispanoamericanas por la UNACH,
Maestro en Antropologia por la UNAM y estudiante del Doctorado en la misma institucion,
en el CIMSUR-UNAM. Sus dreas de interés son la sociolingtiistica, en particular el estudio de
las actitudes linglisticas, y el rock en tsotsil. Actualmente desarrolla una investigacion sobre
las actitudes lingtiisticas hacia el tsotsil, g’anjob’al y espafiol en Nuevo San Juan Chamula,
Chiapas, una comunidad fronteriza con Guatemala.
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